
Приложение № 4.1

ДОГОВОР

№ ................................................./......................

за възлагане на обществена поръчка

Днес, ............................. г., в гр. София, между:

1. „Овергаз Мрежи“ АД, с ЕИК 130533432, със седалище и адрес на
управление гр. София 1407, ул. „Филип Кутев“ № 1, представлявано от Анна
Прешелкова – изпълнителен директор, наричано по-долу за краткост
„ВЪЗЛОЖИТЕЛ“, от една страна,

и

2. „…………………………..“…., с ЕИК ............................., със седалище и
адрес на управление ……………………………………………………………………………………………,
представлявано от ………………………………………………………… -
......................................................., наричано за краткост по-долу
„ИЗПЪЛНИТЕЛ“, от друга страна,

всяка поотделно наричана „страна/та“, а заедно наричани „страни/те“,

на основание Инструкция за избор на изпълнител на СМР или доставчик на
стока/услуга Инк. 10.01.05 и Протокол за класирани кандидати от ……………...
и във връзка с проведена ограничена процедура за възлагане на поръчка с
предмет „Доставка на резервни части за ремонт и поддръжка на
регулаторно и предпазно оборудване за природен газ“ по две
обособени позиции, всяка от които е изнесена част от обществена поръчка
със същия предмет на основание чл. 21, ал. 6 от Закона за обществените
поръчки, се сключи настоящият договор за обособена позиция № 2:
„Доставка на резервни части за регулаторно и предпазно оборудване
за природен газ на фирма „Pietro Fiorentini“,

като страните се договориха за следното:

I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава, срещу възнаграждение и при
условията на настоящия договор, да доставя резервни части за ремонт и
поддръжка на регулаторно и предпазно оборудване за природен газ по
поръчка с предмет: „Доставка на резервни части за регулаторно и
предпазно оборудване за природен газ на фирма „Pietro Fiorentini“,
(по-долу наричани за краткост и „ремонтни комплекти“ и/или „изделия/та“).

(2) Доставяните от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ изделия следва да отговарят на
изискванията, поставени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ съгласно Техническата
спецификация (Приложение № 1), както и на Техническото
предложение (Приложение № 2) и Търговското предложение



(Приложение № 3), представени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, всички
представляващи неразделна част от настоящия договор.

(3) Изпълнението на предмета на настоящия договор се извършва чрез
отделни доставки, възложени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с
писмена заявка, в която се посочва количеството и вида на необходимите
ремонтни комплекти.

(4) Доставените резервни части трябва да са оригинални - произведени от
производителя на съответният вид регулаторно и предпазно оборудване за
природен газ или еквивалент - съвместими със съответното регулаторно и
предпазно оборудване за природен газ, да са нови, неупотребявани,
опаковани в оригинална фабрична опаковка на производителя и да отговарят
на изискванията за качество, съгласно приложимите нормативни актове в
Република България и хармонизираните с Европейското законодателство
технически стандарти и правила.

(5) Изпълнението на предмета на настоящия договор се възлага в зависимост
от необходимостта на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ си запазва
правото в рамките на срока на договора по своя преценка да заявява
количества ремонтни комплекти за доставка, включително и да не заяви
цялото прогнозно количество, посочено в Техническата спецификация
(Приложение № 1) или част от него. В този случай ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не
дължи обезщетение или други суми на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

II. МЯСТО ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОСТАВКАТА. РИСК ОТ СЛУЧАЙНО
ПОГИВАНЕ И ПРАВО НА СОБСТВЕНОСТ

Чл. 2. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да доставя за своя сметка
заявените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с нарочна заявка изделия, предмет на този
договор, до склада на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на адрес: гр. Божурище, ул.
„Мура“ № 10, и да предприеме необходимите мерки по опазването на
изделията от повреждане по време на натоварване,
превозване/транспортиране и разтоварване на същите.

(2) Доставените резервни части трябва да са окомплектовани с необходимите
сертификати за произход, инструкции и препоръки за съхранение и
експлоатация (ако са приложими), монтажен чертеж, както и с други
документи и аксесоари, изискващи се съгласно Техническата
спецификация (Приложение № 1) на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и Техническото
предложение (Приложение № 2) на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 3. Рискът от случайно погиване и правото на собственост върху
доставяните изделия преминават от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ към ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в
момента на предаването им с приемо-предавателен протокол по реда на чл.
10, ал. 1 от настоящия договор, подписан без забележки от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
или негов упълномощен представител.

III. СРОК НА ДОГОВОРА. СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОСТАВКИТЕ.



Чл. 4. (1) Настоящият договор влиза в сила от датата на подписването му и
обвързва страните до изпълнението на всички поети от тях задължения по
него.

(2) Общият срок за изпълнение на настоящия договор е 12 (дванадесет)
месеца от датата на влизането му в сила.

(3) Срокът за изпълнение на всяка заявка за доставка на изделия в рамките
на общия срок по ал. 2 е не повече от 6 (шест) седмици, считано от датата на
получаване на съответната заявка до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(4) Гаранционният срок на доставените ремонтни комплекти, предмет на
настоящия договор, е 24 (двадесет и четири) месеца, считано от датата на
приемане на доставените изделия с двустранно подписан от страните или
техни упълномощени представители приемо-предавателен протокол без
забележки по реда на чл. 10, ал. 1 и следващите от настоящия договор,
съгласно Техническото предложение (Приложение № 2) на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(5) В случай че в края на срока за изпълнение на договора по ал. 2 се
установи, че не е достигната общата му стойност и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не е
сключил нов договор с идентичен или сходен предмет с този на настоящата
поръчка, срокът на договора може да се продължи за срок до сключването на
нов договор от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ със същия предмет, но за не повече от 6
(шест) месеца, считано от датата, на която изтича първоначално уговореният
срок, или до достигане на общата стойност на договора, което от посочените
обстоятелства настъпи първо.

IV. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 5. (1) За изпълнение на възложеното ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ възнаграждение в размер на ……………………………… лв.
(………………………………………………………………………………………………..),
без ДДС, съгласно Търговското предложение (Приложение № 3) на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, неразделна част от настоящия договор.

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща дължимото възнаграждение на части – при
изпълнение на всяка отделна заявка за доставка, съобразно единичните цени
на съответния заявен вид и брой изделия. Единичните цени на изделията се
определят съгласно Търговското предложение (Приложение № 3) на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(3) Заплащането на всяка доставка се извършва в срок от 30 (тридесет) дни
след представянето от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на следните
кумулативно изискуеми документи:

- подписан от страните или техни упълномощени представители приемо-
предавателен протокол по чл. 10, ал. 1 от този договор за приемане от
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ без забележки на извършената доставка;

- издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ оригинална данъчна фактура за стойността
на плащането, с посочени вида на доставените резервни части,
единичната цена за 1 бр. комплект и доставеното количество.



(4) Сумите съгласно ал. 2 на този член се заплащат съгласно Приложение
№ 3 - Търговското предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и Приложение № 5
– Планов график на плащанията за изпълнението, и се превеждат от
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

Банка: ...........................................

IBAN: .............................................

BIC: ………………….............……………………

Титуляр на сметката: …………………………………………

(5) Плащанията се смятат за извършени в момента на заверяване на
банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ със съответните суми.

(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за
всички последващи промени на банковата му сметка в срок до 2 (два)
работни дни, считано от момента на промяната. В случай че
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в този срок се счита, че
плащанията по посочената в настоящия член банкова сметка са надлежно
извършени.

(7) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в законово установения срок да издава
фактури и да ги предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.

(8) Единичните цени, посочени в Търговското предложение на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ - Приложение № 3 към договора, включват всички разходи
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на предмета на настоящия договор.
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи заплащането на каквито и да е други разноски,
направени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при изпълнение на договора.

(9) Единичните цени за доставка на 1 бр. комплект, посочени в Търговското
предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 3 към договора, са
фиксирани/крайни за срока на изпълнение на договора и не подлежат на
промяна, включително в случаите по чл. 4, ал. 5 от договора.

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Чл. 6. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да:

6.1. извърши доставките, предмет на настоящия договор точно, качествено,
в уговорените срокове, с грижата на добър търговец, в пълно съответствие с
договорените между страните условия и при спазване на изискванията,
посочени в приложенията към договора;

6.2. доставя заявените от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ изделия при условията и в
сроковете, посочени в договора;

6.3. предоставя придружаващите изделията документи, съгласно
посоченото в договора и приложенията към него, в т.ч., но не само -
изискуемите документи/сертификати за произход, монтажен чертеж с
посочена позиция за мястото на всяка резервна част, гаранция и др.

6.4. не премълчава и укрива обстоятелства и факти, които могат да
доведат до невъзможност за изпълнение на доставките по договора или до
затруднения в последващата работа на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ;



6.5. пази и да не разпространява конфиденциална информация, получена от
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или станала му известна при или по повод изпълнението на
този договор.

6.6. предостави за своя сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ ново изделие от същия
вид, качество, окомплектовка и технически параметри съгласно уговореното,
в случай че при доставката и/или в гаранционния срок се установи, че
доставените резервни части не съответстват на договореното.

6.7. отстранява за своя сметка и в договорените срокове всички
несъответствия, повреди, дефекти и/или отклонения по доставените резервни
части проявени и/или открити при доставката или в рамките на гаранционния
срок, констатирани и предявени по реда на настоящия договор.

6.8. контролира изпълнението на задълженията на подизпълнителите, когато
използва такива, посочени в офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ
отговаря за работата на подизпълнителите като за своя работа. Независимо
от използването на подизпълнители, отговорността за изпълнение на
настоящия договор е на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

Чл. 7. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да:

7.1. получи от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ договореното по-горе възнаграждение при
уговорените в настоящия договор условия и срокове;

7.2. изисква и получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие и
предоставяне на необходимата информация за качественото и пълно
изпълнение на предмета на този договор;

VI. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл. 8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да:

8.1. прегледа доставените изделия и да направи всички възражения за
недостатъци, които могат да се установят с обикновения преглед на същите;

8.2. приеме доставените изделия, които отговарят в пълна степен на
уговореното в настоящия договор и приложенията към него;

8.3. заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ уговореното възнаграждение за
доставените и приети по реда на договора изделия;

8.4. да пази и да не разпространява конфиденциална информация,
получена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или станала му известна при или по повод
изпълнението на този договор.

8.5. предостави и осигури достъп на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до информацията,
необходима за извършването на доставките, предмет на договора, при
спазване на относимите изисквания или ограничения съгласно приложимото
право.

Чл. 9. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да:

9.1. изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да извърши доставките по настоящия
договор точно, своевременно, качествено и без отклонения от условията на
този договор и приложенията към него;



9.2. откаже приемането на доставените изделия, ако не отговарят на
договореното;

9.3. иска надлежно и в срок отстраняване на констатирани явни
недостатъци, скрити недостатъци по смисъла на Закона за задълженията и
договорите съобразно договорените условия и срокове, както и да изисква от
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ извършване на ремонт/подмяна на доставените резервни
части в рамките на гаранционния срок съобразно договорените условия и
срокове;

VII. ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО

Чл. 10. (1) Изпълнението на задължението за доставяне на изделията по чл.
1 се удостоверява с подписване на приемо-предавателен протокол от
страните или от упълномощени техни представители. Приемането на
доставените изделия от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ се извършва след
провеждане на обикновен преглед на изделията с придружаващите ги
технически документи и проверка за: отсъствие на
„Несъответствия“ (недостатъци, дефекти, повреди, липси и/или
несъответствия на доставените ремонтни комплекти и/или придружаващата
ги документация с изискванията на настоящия договор, както и с
техническите характеристики и с изискванията, представени в Техническата
спецификация на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ – Приложение № 1 и в Техническото
предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 2), и за наличие на
окомплектовка на доставката и представяне на документите, изискващи се
съгласно договора и приложенията към него.

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ писмено в срок от 2 (два)
дни предварително за конкретните дати и час, на които ще се извърши
доставката. При предаването на изделията, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ осигурява на
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото според обстоятелствата време да я прегледа
за явни Несъответствия.

(3) В случай че по време на прегледа на доставените изделия
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ констатира явни Несъответствия и/или липса на някой от
посочените в приложенията към договора документи, последният има право
да откаже приемането на доставката, като страните се задължават да
подпишат констативен протокол, удостоверяващ направените от
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ констатации. При неподписване на констативния протокол
от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ го подписва едностранно,
като отбелязва отказа на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и го изпраща на последния в срок
от 2 (два) дни от извършване на прегледа.

(4) В посочения в предходната алинея протокол страните фиксират срок за
отстраняване на Несъответствията по доставените резервни части или за
надлежно представяне на липсващите документи, който не може да бъде по-
дълъг от 30 (тридесет) дни. При условие че след изтичане на определения
допълнителен срок Несъответствията са отстранени изцяло или са
представени липсващите документи, страните подписват приемо-
предавателен протокол.



(5) В случаите на констатирани явни Несъответствия, посочени в
констативния протокол по реда на ал. 3 и 4, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи
заплащане на цената за съответната доставка преди отстраняването им и
изпълненията на останалите условия за плащане, предвидени в договора.

(6) Подписването на приемо-предавателния протокол по aл. 1 без забележки
има силата на приемане на доставката от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, освен в
случаите на "скрити дефекти /несъответствия", които не могат да бъдат
установени при обикновения преглед на резервните части. Приемането на
доставката на резервните части с приемо-предавателния протокол няма
отношение към установените впоследствие в гаранционния срок
Несъответствия.

(7) Възложителят се задължава да уведоми писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за
всички скрити дефекти/несъответствия, които не е могъл да узнае при
приемането на доставката в срок до 5 (пет) работни дни от узнаването им, но
не по-късно от изтичане на гаранционния срок на резервните части.

(8) При наличие на явни Несъответствия посочени в констативния протокол
по ал. 3 от настоящия член и/или при наличие на скрити Несъответствия,
констатирани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и съобщени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по реда на
ал. 6, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заменя доставените изделия или съответния
компонент от тях със съответстващи с изискванията на настоящия договор в
срока, посочен в констативния протокол съгласно ал. 3 и 4 и/или в разумен
срок след получаване на уведомлението по ал. 6, който не може да бъде по-
дълъг от 30 (тридесет) дни.

(9) В случаите по ал. 8 при замяна новодоставеното изделие се приема по
реда на тази глава и за него се установява нов гаранционен срок, равняващ
се на срока, посочен в Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ –
Приложение № 2 към договора.

(10) В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни задължението си по ал. 8 в
дадения му срок, то ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да отстрани сам
недостатъците (Несъотвествията) за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или да
претендира съответно намаление на дължимото възнаграждение за
конкретната доставка.

Чл. 11. Когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е сключил договор/договори за
подизпълнение, работата на подизпълнителите се приема от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
от подизпълнителя по реда и при условията на настоящия договор,
приложими към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

VIІI. ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ

Чл. 12. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира, че изделията, предмет на този
договор, са нови, неупотребявани, отговарят на изискванията на
приложимото законодателство, на параметрите, определени в договора и
неговите приложения. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантират пълната функционална
годност на доставените изделия съгласно договореното предназначение.

(2) В случай че в рамките на гаранционния срок по чл. 4, ал. 4 бъдат
установени/проявени Несъответствия на изделията с изискванията съгласно



договора и приложенията към него, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до
30 (тридесет) дни след получаване на писменото уведомление от
ВЪЛОЖИТЕЛЯ за рекламация да отстрани Несъответствията, в това число с
подмяна на изделията/елементи от тях с нови при необходимост съгласно
гаранционните условия и Техническото предложение (Приложение № 2)
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(3) Ако след като бъде уведомен ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ откаже да отстрани или
не отстрани несъответствията в срока, посочен в ал. 2, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има
право да предприеме необходимите мерки за отстраняване на
несъответствията за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и да начисли неустойка,
съгласно договорените условия.

(5) Всички разходи, свързани с отстраняване на Несъответствията по време
на гаранционния срок са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(6) При всички случаи след извършване на рекламация
(ремонт/замяна/подмяна) в рамките на гаранционния срок на доставените
изделия по реда на този раздел страните съставят и подписват двустранни
констативни протоколи, които съдържат изчерпателно описание на
възникналите проблеми/повреди, както и описание на извършените дейности,
включително и на обстоятелствата, породили необходимостта за замяна на
изделията.

IX. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл. 14. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира изпълнението на задълженията си
по
настоящия договор с гаранция в размер на …………….…………………….лв.
(………………………………………………………………..…………………………..) лева,
представляваща ………. % (………….. процента) от общата стойност на
поръчката без ДДС. Предоставената гаранция следва да е валидна за срока
на действие на настоящия договор, включително за гаранционния срок на
доставените резервни части по чл. 4, ал. 4 от настоящия договор и един
месец след датата на изтичане на гаранционния срок.

(2) Гаранцията за изпълнение се предоставя по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в
една от трите посочени по-долу форми:

а. Паричен депозит в размер на сумата по ал. 1 по-горе по следната
банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

IBAN (BGN): BG31 UNCR 9660 1009 1400 10
BIC: UNCRBGSF
Банка: „Уникредит Булбанк“ АД, гр. София
Титуляр на сметката: „Овергаз Мрежи“ АД

или

б. безусловна, непрехвърляема и неотменяема банкова гаранция, издадена в
полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в размер на сумата по ал. 1. Банковата гаранция
трябва да съдържа задължение на банката–гарант да извърши плащане на
сумата по гаранцията или на част от нея при първо писмено искане на
бенефициента (ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ), деклариращо, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е
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изпълнил свое задължение по този договор. Гаранцията следва да бъде
издадена от българска банка или клон на чуждестранна банка. Оригиналът
на банковата гаранция следва да бъде представен на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ най-
късно един ден преди подписване на настоящия договор. Банковата гаранция
следва да влиза в сила от датата на подписването на настоящия договор и да
е валидна за срока по ал. 1 по-горе.

или

в. застраховка, която обезпечава изпълнението на договора чрез покритие на
отговорността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в размер на сумата по ал. 1.
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по
тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при пълно или частично неизпълнение на договора и не
може да бъде използвана за обезпечение на отговорността на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по друг договор. Застраховката (застрахователната полица)
следва да е влязла в сила от датата на подписването на настоящия договор и
да е валидна за срока по ал. 1 по-горе. Всички разходи по сключването на
застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката
за изисквания срок, както и свързани с всяко изплащане на застрахователно
обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
Когато като гаранция за изпълнение се представя застраховка,
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на
застрахователна полица.

(3) В случай че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е представил гаранция за изпълнение под
формата на банкова гаранция или застраховка и срокът ѝ на валидност е по-
кратък от предвидения в ал. 1 по-горе от настоящия член, то, не по-късно от
15 (петнадесет) календарни дни преди изтичане на този срок, същата е
необходимо да бъде подновена или да бъде предоставена нова гаранция под
една от формите по настоящия член. При неизпълнение в срок на
задължението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по предходното изречение
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои банковата гаранция/сумата по
застраховката в цялост и да задържи получената сума до изпълнението на
задължението по първото изречение, без да се дължат лихви.

(4) В случай че банката, издала банковата гаранция за изпълнение на
договора е обявена в несъстоятелност, изпадне в неплатежоспособност,
свръхзадлъжнялост, отнеме ѝ се лиценза или откаже да заплати предявената
от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума, последният има право да поиска, а
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да предостави в срок до 15 (петнадесет) дни от
направеното искане съответната заместваща банкова гаранция от друга
банка или да предостави като гаранция парична сума или застраховка,
равняващи се по размер със сумата по банковата гаранция.

(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи лихва върху сумата по гаранцията за
времето, през което тя е на негово разположение в изпълнение на настоящия
договор.

(6) Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предоставя банкова гаранция или
застрахователна полица, същата се приобщава като Приложение № 4 към
настоящия договор. Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е внесъл гаранцията като
паричен депозит, документът за извършено плащане следва да се



представи в оригинал и приобщи като Приложение № 4 към настоящия
договор.

(7) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа и се удовлетворява от гаранцията за
изпълнение на договора, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни в цялост и/или
частично някое от задълженията си по договора, както и когато прекъсне или
забави, или се отклони от изпълнението на задълженията си по договора,
включително и в случаите на лошо изпълнение на което и да е задължение
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. В тези случаи ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи
от гаранцията за изпълнение суми, покриващи отговорността на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за неизпълнението.

(8) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвоява суми от гаранцията за
изпълнение във всички случаи на дължими от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ неустойки и
обезщетения по настоящия договор, без това да го лишава от правото да
търси обезщетение и/или неустойки за претърпените вреди над размера на
усвоената гаранция.

(9) В случай на усвояване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на суми от гаранцията за
изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да възстанови първоначалния
размер на гаранцията не по-късно от 7 (седем) календарни дни от
усвояването.

(10) За усвояване на суми от гаранцията не се изисква безспорност на
вземането. В случай че по съдебен ред бъде установена неоснователност на
извършено усвояване на суми от гаранцията, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи
възстановяване на усвоената сума, но без да дължи лихва върху нея.

(11) Ако гаранцията за изпълнение е представена под формата на банкова
гаранция или застраховка, която обезпечава изпълнението на договора, и
възникне спор между страните относно неизпълнение на задълженията на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
представяне на нова банкова гаранция или застраховка с нов срок на
валидност или своевременното им подновяване до доброволното уреждане на
спора между страните. В случай че спорът бъде отнесен за решаване пред
съответния съд, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ разполага с правото по предходното
изречение. В случай че не му бъде представена нова банкова гаранция или
застраховка, която обезпечава изпълнението на договора с нов срок на
валидност или същите не бъдат своевременно подновени, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ
има право да усвои банковата гаранция и/или да изиска изплащане на
застрахователното обезщетение преди да изтече срокът им на валидност и да
задържи получената сума до разрешаването на спора, съответно до
произнасяне на компетентния съд с окончателно съдебно решение.

(12) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задръжи/усвои гаранцията за
изпълнение в пълен размер в следните случаи:

1. при пълно неизпълнение, в т.ч. когато доставките не отговарят на
изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, и последва разваляне на договора от
страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на това основание;

2. при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ без правоприемство
или при обявяването му в несъстоятелност или в ликвидация.



(13) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържа и да се удовлетворява от
сумите по гаранцията за изпълнение суми, равни на размера на начислените
неустойки и обезщетения по настоящия договор поради неизпълнение на
задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(14) Гаранцията за изпълнение се освобождава на етапи, както следва:

1. частично освобождаване в размер на 50 % от размера, посочен в ал. 1, в
срок от 30 (тридесет) дни след извършена и приета без забележки от
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ последна доставка, без да се дължат лихви на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

2. останалите 50 % от размера, посочен в ал. 1, в срок от 30 (тридесет) дни
след изтичане на 24-месечния гаранционен срок по чл. 4, ал. 4 за изделията
по последната доставка, без да се дължат лихви на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(15) При необходимост, във връзка с поетапното освобождаване на
гаранцията за изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или нова
банкова гаранция, съответно застраховка. При неизпълнение на
задължението се прилагат правилата по ал. 3. Ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е
внесъл гаранцията за изпълнение на Договора по банков път,
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава съответната част от нея чрез превод по
банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в срока и при условията на ал. 14.

(16) Гаранцията за изпълнение не се освобождава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако в
процеса на изпълнение на настоящия договор е възникнал спор между
страните, относно неизпълнение на задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и
въпросът е отнесен за решаване пред съответния съд. Гаранцията за
изпълнение се задържа от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ до разрешаване на спора с
влязло в сила решение. При решаване на спора в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ
той може да пристъпи към усвояване/задържане на гаранцията.

(17) Всички разноски във връзка с откриването, обслужването,
поддържането и управлението на избрания от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ вид гаранция,
включително разноски за усвояване на суми по нея, са за сметка на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

X. НЕУСТОЙКИ

Чл. 15. (1) В случай на забавено изпълнение на задължението за доставяне
на изделия или за отстраняване на констатираните явни/скрити
Несъответствия, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в
размер на 0,2 % (нула цяло и две на сто) от дължимото възнаграждение за
съответната доставка за всеки ден закъснение, но не повече от 10 % (десет
на сто) от същото. В случай че забавата продължи повече от 20 (двадесет)
дни, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да приеме, че е налице пълно
неизпълнение на възложеното по чл. 1, ал. 1 от този договор, да развали
договора и да претендира неустойка в размер на 10 % (десет на сто) от
стойността на договора.

(2) В случай на забавено изпълнение на задължението за остраняване на
несъответсвия в рамките на гаранционния срок на доставените изделия,



ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,2 %
(нула цяло и две на сто) от дължимото възнаграждение за съответната
доставка, част от която е било изделието, за всеки ден закъснение, но не
повече от 10 % (десет на сто) от същото.

(3) При забава за извършване на плащанията по чл. 5, ал. 2,
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 0,2 % (нула цяло и две на
сто), изчислена върху размера на забавената сума за всеки просрочен ден,
но не повече от 10 % (десет на сто) от размера на тази сума.

(4) Всички неустойки по настоящия договор могат да бъдат реализирани
едностранно и извънсъдебно от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чрез
теглене/усвояване на суми от гаранцията за изпълнение.

(5) Уговорените неустойки не лишават другата страна от правото ѝ да търси
обезщетение за действително причинените вреди и пропуснати ползи над
размера на неустойката.

(6) За дължимия размер на съответната неустойка по този договор
изправната страна съставя протокол и го предоставя на неизправната страна.
В срок от 10 (десет) работни дни от датата на получаване на протокола,
неизправната страна заплаща по посочена от изправната страна банкова
сметка дължимата неустойка.

(7) Предвидените в договора неустойки имат действие и в случай на
разваляне или прекратяване на настоящия договор.

XI. ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 16. Настоящият договор се прекратява:

а) с изпълнението на всички задължения на страните по него;

б) по взаимно съгласие, изразено писмено;

в) при виновно неизпълнение на задълженията, поети по настоящия Договор
– по реда на чл.87-88 от Закона за задълженията и договорите, като
изправната страна е длъжна да отправи 5 (пет)-дневно писмено предизвестие
до другата страна за разваляне на Договора;

г) в случай на неизпълнение от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, вследствие на
което ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е изгубил интерес от изпълнението на договора;

д) едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с едномесечно писмено предизвестие,
отправено до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

е) при прекратяване на юридическо лице – страна по договора без
правоприемство, по смисъла на законодателството на държавата, в която
съответното лице е установено;

ж) при настъпване на обективна невъзможност за извършване на уговорените
дейности, за което обстоятелство засегнатата страна е длъжна да уведоми
другата страна в срок до 7 (седем) дни от настъпване на невъзможността;

з) в други случаи, предвидени в закона или договора.

Чл. 17. Задълженията на страните за конфиденциалност по настоящия
договор не са обвързани със срок и не се прекратяват с прекратяването,
развалянето, както и при обявяването на договора изцяло или частично за



недействителен или с прекратяването на задълженията по него по какъвто и
да е друг начин.

Чл. 18. (1) В 14-дневен срок от прекратяване на договора, с изключение на
случаите по чл. 16, б. „е“, страните съставят приключвателен протокол, в
който отразяват: степента на изпълнението по настоящия договор; наличието
или липсата на претенции и възражения с оглед изпълнението на договора;
дали са усвоени суми по гаранцията за изпълнение и дали са налице
основанията за освобождаването й. Когато договорът се прекратява по
взаимно съгласие на страните съгласно чл. 16, б. „б“ по-горе, страните могат
да отразят обстоятелствата по предходното изречение в споразумението за
прекратяване.

(2) Протокол по реда на предходната алинея се съставя и след изтичане на
срока за изпълнение на доставките по чл. 4, ал. 2, в който страните
отразяват: степента на изпълнението на доставките по настоящия договор;
наличието или липсата на претенции и възражения по изпълнените доставки;
дали са усвоени суми по гаранцията за изпълнение и дали са налице
основанията за частичното ѝ освобождаване по реда на чл. 14, ал. 14, т. 1.

XII. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Чл. 19. (1) „Непреодолима сила“ по смисъла на настоящия договор е
непредвидено или непредотвратимо събитие от извънреден характер,
възникнало след сключване на договора, което не може да се предвиди или
предотврати при полагане на дължимата грижа на добър търговец, което
обективно предизвиква забава или невъзможност за изпълнение на
задължения по този договор от някоя от страните като: конфискация,
национализация, земетресение, наводнение, пожар, терористичен акт,
вандализъм, урагани, природни бедствия, действия на обществени врагове,
война (обявена или необявена), нашествия, бунтове, размирици, граждански
протести, преустановяване на обществените комунални услуги, стачки на
работници или служители на трети лица (извън работниците и служителите
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ) или индустриални спорове, които са извън контрола на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(2) При никакви обстоятелства не могат да се смятат за непреодолима сила
стачки, локаут, забрани, демонстрации, бойкотиране, забавяне на работния
процес, прекратяване на работата или други трудови неуредици, финансови
проблеми, неизпълнение на задълженията на трети лица към
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както и всяко друго явление от вътрешен и/или
организационен характер за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както и всяко друго събитие,
което би могло да се избегне или предотврати чрез предприемане на
съответните предпазни мерки.

(3) За настъпването на непреодолима сила, страната, която се позовава на
нея, трябва да уведоми незабавно другата страна и да получи във възможно
най-кратки срокове сертификат за непреодолима сила, издаден от
Българската търговско-промишлена палата, в което да се посочи причинната
връзка между непреодолимата сила и невъзможността за изпълнение.
Уведомление следва да се изпрати и при прекратяване действието на
непреодолимата сила в посочения по-горе срок. При неуведомяване се дължи
обезщетение за настъпилите от това вреди.



(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да се позовава на непреодолима сила,
когато е изпаднал в забава, за която той отговаря.

(5) В случай че непреодолимата сила продължава толкова, че
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ загуби интерес от изпълнението на дейностите по този
договор, същият има право, заедно с останалите права по този договор, да го
прекрати.

XIII. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ

Чл. 20. (1) Страните са длъжни да третират като конфиденциална
информация следното: всички сведения, факти и данни, станали им известни
при и/или по повод изпълнението на настоящия договор, свързани с
дейността на всяка една от страните или друга търговска, правна или
финансова информация, разкриването на която може да се очаква да
застраши или да навреди на интересите на всяка една от страните.

(2) Разпространяването и предоставянето на трети лица на информация по
предходната алинея се извършва само с изричното писмено съгласие на
страните.

XIV. УПЪЛНОМОЩЕНИ ПРЕДСТАВИТЕЛИ НА СТРАНИТЕ. ИЗВЕСТИЯ

Чл. 21. (1) Страните определят следните свои упълномощени представители,
които разполагат с права да подписват заявки и протоколи, предвидени в
този договор:

За ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

...................................................................................................................

...

тел.: ...................................

адрес: .................................

ел. поща: .............................

За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

...................................................................................................................

...

тел.: ...................................

адрес: .................................

ел. поща: .............................

(2) Всички съобщения и уведомления между страните във връзка с
настоящия договор се извършват в писмена форма и могат да се предават
лично, по електронна поща, чрез препоръчана поща с обратна разписка
и/или куриерска служба.

(3) За дата на съобщението/уведомлението се смята:

1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението;

2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по
пощата;



3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при
изпращане по куриер;

4. датата на получаване – при изпращане по електронна поща.

(4) Всяка кореспонденция между страните ще се счита за валидна, ако е
изпратена на посочените в ал. 1 адреси за кореспонденция (в т.ч.
електронни), чрез посочените средства за комуникация и на посочените лица
за контакт (упълномощени представители). При промяна на посочените
адреси, телефони и други данни за контакт, съответната страна е длъжна да
уведоми другата в писмен вид в срок до 7 (седам) дни от настъпване на
промяната. При неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се
счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси,
чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица за контакт.

XV. ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ

Чл. 22. За всички неуредени в този договор въпроси се прилагат
разпоредбите на действащото българско законодателство.

Чл. 23. Страните могат да изменят настоящия договор по взаимно съгласие
чрез подписване на допълнително писмено споразумение.

Чл. 24. Всички спорове, породени от този договор или отнасящи се до него,
включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване,
недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за
попълване на празноти в договора или приспособяването му към
нововъзникнали обстоятелства, ще бъдат разрешавани чрез преговори. При
непостигане на съгласие, споровете се отнасят за решаване пред
компетентния български съд.

Чл. 25. (1) В случай че някое от условията на този договор не може да бъде
приложено или се окаже недействително по дадена причина, страните се
договарят, че такова условие ще се счита за изменено до степен, необходима
за да бъде приложимо и действително, или, ако такова изменение не е
възможно без да се изменят намеренията на страните, изложени тук, то
тогава такова условие ще бъде премахнато от договора, за да може да се
приложи изпълнението на същия. При това валидността на останалите
условия на този договор няма да бъде засегната от настъпилото изменение.

(2) С цел правилното интерпретиране на този договор, думи в единствено
число могат да се интерпретират в множествено, както и думи от един род – в
друг, както и препращане към един член да се счита за препращане към друг
там, където прилагайки необходимата грижа за откриването на
действителната воля на страните това е необходимо.

Неразделна част от настоящия договор са следните приложения:

Приложение № 1 – Техническа спецификация;

Приложение № 2 – Техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

Приложение № 3 - Търговско предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

Приложение № 4 – Гаранция за изпълнение;

Приложение № 5 – Планов график на плащанията за изпълнението.



Настоящият договор, ведно с приложенията към него, се състави в два
еднообразни екземпляра – по един за всяка от страните по него.

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:

…………………………

ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

…………………………

…………………………………………………

„……………………………………….“

…………………………………………………

„……………………………………….“
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